
PIANTA SCHEMATICA DELLA BARRIERA A 3 CAMPATE

SCHEMATISCHER GRUNDRISS DER BARRIERE MIT 3 SPANNWEITEN

Pannello di rete in fune di acciaio

conformata ad anelli aventi Ø 350 mm

circa rivestito con rete metallica a doppia

torsione a maglia esagonale tipo 8x10

costituita da filo Ø 2,2 mm

Stahlkabelpaneel aus Ringen Ø 350mm

ca. verkleidet mit doppelt gedrilltem

Drahtgeflecht mit sechseckigen

Maschen vom Typ 8x10, bestehend aus

Draht Ø 2,2 mm

SCHEMA DELLE FONDAZIONI

SCHEMA DER FUNDAMENTE

PIANTA/GRUNDRISS

linea di quota ideale (dislivello tra montanti = 0 metri)

Ideale Höhenlinie (Höhenunterschied zwischen Pfosten = 0 Meter)

campata

Spannweite

campata

Spannweite

campata

Spannweite
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massima variazione di quota consigliata  tra

montanti adiacenti = +/-ml 0,5

Empfohlene maximale Höhenänderung zwischen

angrenzenden Pfosten = +/- 0.5m

Nota: le dimensioni di DM, DV e DL variano in funzione

dell'altezza H dei montanti, come indicato in tabella.

Hinweis: die Abmessungen DM, DV und DL variieren je

nach Höhe H der Pfosten, wie in der Tabelle angegeben

H (m) DM (m) DV (m) DL (m)

4.6 4.6 1.5 4.6

SCHEMA DELLA PIASTRA DI BASE

SCHEMA DER FUSSPLATTE

PIANTA / GRUNDRISS

SCHEMA DELLA POSIZIONE DELLE FONDAZIONI PER PIASTRE DI BASE

SCHEMA DER POSITION DER FUNDAMENTE FÜR FUSSPLATTEN

SEZIONI / QUERSCHNITTE

SCHEMA DELLE MASSIME VARIAZIONI DI QUOTA CONSENTITE /

SCHEMA DER MAXIMAL ZULÄSSIGEN HÖHENÄNDERUNGEN

PROSPETTO / ANSICHT

VISTA LATERALE DELLA BARRIERA

SEITENANSICHT DER BARRIERE

SCHEMA DELLE FONDAZIONI

 SCHEMA DER FUNDAMENTE

DEVIAZIONE DI ALLINEAMENTO / AUSRICHTUNGSABWEICHUNG

PIANTA / GRUNDRISS

DETTAGLIO DELLA RETE PRINCIPALE E DELLA RETE SECONDARIA

DETAIL HAUPT- UND SEKUNDÄRNETZ

250 mm

linea teorica del tracciamento

Theoretische Trassenführung

fune longitudinale inferiore Ø20 mm

Unteres Längsseil Ø20 mm

controventi di monte Ø18 mm

Bergseitige Verstrebungen Ø18 mm

montanti / Pfosten

HEA 140

struttura di intercettazione

Abfangkonstruktion

dissipatori di energia

tipo RB 1500/50

Stoßdämpfer Typ

RB 1500/50

controvento laterale Ø18 mm

Seitliche Verstrebung Ø 18
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manicotti in Alluminio

controventi di monte Ø18 mm

Bergseitige Verstrebung Ø18 mm

fune longitudinale inferiore Ø20 mm

Unteres Längsseil Ø20 mm

struttura di intercettazione

Abfangkonstruktion

n°5 morsetti a cavallotto

5 Befestigungsschellen

controvento laterale

Ø18 mm

SCHEMA GENERALE DEI COMPONENTI

ALLGEMEINES SCHEMA DER BAUTEILE

fune di collegamento di

estremità Ø18 mm
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fune Ø20 mm

Seil Ø20 mm

DETTAGLIO DEI DISSIPATORI DI ENERGIA

DETAIL DER STOSSDÄMPFER

Cmont2Cmont1 Cmont3 Cmont4 Cmont7

Cmont8

Cmont6Cmont5

CollS

ClatS

CollD

Linf

Lsup

ClatD

Lsup = fune longitudinale superiori

Linf = fune longitudinale inferiori

ClatS = fune di controvento laterale sinistro

ClatD = fune di controvento laterale destro

CollS= fune di collegamento di estremità sinistro

CollD = fune di collegamento di estremità destro

Cmont1÷8 = fune di controvento di monte

Lsup = oberes Längsseil

Linf = unteres Längsseil

ClatS = linkes seitliches Verstrebungsseil

ClatD = rechtes seitliches Verstrebungsseil

CollS= linkes äußeres Verbindungsseil

CollD = rechtes äußeres Verbindungsseil

Cmont1÷8 = bergseitiges Verstrebungsseil

MES = montante esterno sinistro

MIS = montante interno sinistro

MID = montante interno destro

MED = montante esterno destro

MES = linker äußerer Pfosten

MIS = linker innerer Pfosten

MID = rechter innerer Pfosten

MED = rechter äußerer Pfosten

MIDMISMES MED

Linf

Lsup

dissipatore di energia

tipo RB1500/50

Stoßdämpfer Typ

RB1500/50

piastra di base

Fußplatte

 montante HEA 140

Pfosten HEA 140

controvento di monte Ø18 mm

Bergseitige Verstrebung Ø18 mm

fune longitudinale

inferiore Ø20 mm

Unteres Längsseil

Ø20 mm

fune longitudinale superiore Ø20 mm

Oberes Längsseil Ø20 mm

struttura di

intercettazione

Abfangkonstruktion

ancoraggio

di monte

Bergseitiger

Anker

D
V

D
V

10 ml 10 ml 10 ml 10 ml

ancoraggio laterale A

Seitlicher Anker A

ancoraggio laterale B

Seitlicher Anker B

10 ml  10 ml 10 ml

D
M

DL DL

D
M

D
M

D
M

ancoraggio laterale A

Seitlicher Anker A

ancoraggio laterale B

Seitlicher Anker B

ancoraggio

di monte

Bergseitiger

Anker

ancoraggio

di monte

Bergseitiger

Anker

angolo deviazione

Abweichungswinkel

ancoraggi di monte / Bergseitige Anker

ancoraggio e controvento di valle per contrastare la trazione verso monte

del montante durante il tensionamento delle funi longitudinali superiori

Talseitiger Anker und Verstrebung ,um während des Spannens der

oberen Längsseile dem Zug des Pfostens zum Berg entgegenzuwirken

valle

Talseite

monte

Bergseite

distanza non inferiore a 3m (circa)

Abstand mindestens 3m (ca.)
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monte

Bergseite

valle

Talseite

Dissipatori di energia

tipo RB1500/50

Stoßdämpfer

Typ RB1500/50

cam
pata

Spannweite

cam
pata

Spannweite

fune longitudinale superiore Ø20 mm

Oberes Längsseil Ø20 mm

fune di collegamento di estremità Ø18 mm

Äußeres Verbindungsseil Ø18 mm

fune Ø20 mm

Seil Ø20 mm

fune Ø18 mm

Seil Ø18 mm

fune Ø18 mm

Seil Ø18 mm

elementi tubolari in Alluminio

ø30 mm, spessore 2 mm

rohrförmige Elemente Ø 30 aus

Aluminium, Stärke 2mm

manicotto in Alluminio

Manschette aus Aluminium

manicotto in Alluminio

Manschette aus Aluminium

tampone in Alluminio

Abschlusselement aus Aluminium

tampone in Alluminio

Abschlusselement aus

Aluminium

manicotto in Alluminio

Manschetten aus Aluminium

fune longitudinale superiore Ø20 mm

Oberes Längsseil Ø20 mm

controvento laterale

Ø18 mm

Seitliche Verstrebung

Ø18 mm

dissipatori di energia tipo RB1500/100

Stoßdämpfer Typ RB1500/100

fune di collegamento di

estremità Ø18 mm

Äußeres Verbindungsseil

Ø18 mm

fune di collegamento di

estremità Ø18 mm

Äußeres Verbindungsseil

Ø18 mm
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125 mm

VISTA DA VALLE

ANSICHT TALSEITE

VISTA LATERALE

SEITENANSICHT

perforazione

Bohrung

iniezione di intasamento

Auffüllinjektion

dado di bloccaggio

Blockiermutter

RETE SECONDARIA

SEKUNDÄRNETZ

DETTAGLIO / DETAIL

tirante in barra di acciaio tipo Diwidag diam. 32 mm - L= 4,0 m

Stahlstabanker Typ  Diwidag Durchm. 32 mm - L= 4,0 m

DATI GEOMETRICI

GEOMETRISCHE DATEN:

- INTERASSE CAMPATE / ABSTAND

SPANNWEITEN = 10 m

- ALTEZZA/HÖHE = 4.60 m

VALLE

TALSEITE

MONTE

BERGSEITE

ASSONOMETRIA SCHEMATICA DELLA BARRIERA

SCHEMATISCHE AXONOMETRIE DER BARRIERE

VISTA DA MONTE / ANSICHT BERGSEITE

dissipatori di energia

tipo RB 1500/100

Stoßdämpfer Typ

RB 1500/100

dissipatori di energia

tipo RB 1500/100

Stoßdämpfer Typ

RB 1500/100

controvento laterale Ø18 mm

Seitliche Verstrebung Ø 18

dissipatori di energia

tipo RB 1500/50

Stoßdämpfer Typ

RB 1500/50

iniezione di intasamento

Auffüllinjektion

dado di bloccaggio

Blockiermutter

tirante in barra di acciaio tipo Diwidag diam. 32 mm - L= 4,0 m

Stahlstabanker Typ  Diwidag Durchm. 32 mm - L= 4,0 m

lato valle

Talseite

dado di bloccaggio

Blockiermutter

Nota: i valori indicati sono riferiti alla configurazione standard ottimale per conseguire l'agevole montaggio della

barriera.Dislivelli superiori fra i montanti sono comunque possibili senza compromettere la funzionalità.

Hinweis: die angegebenen Werte beziehen sich auf die optimale Standardkonfiguration für eine problemlose Installation der

Barriere. Größere Höhenunterschiede zwischen den Pfosten sind jedoch möglich, ohne die Funktionalität zu beeinträchtigen.

massima variazione di quota consigliata  tra

montanti adiacenti = +/-ml 0,5

Empfohlene maximale Höhenänderung zwischen

angrenzenden Pfosten = +/- 0.5m

Dissipatori di energia

tipo RB1500/50

Stoßdämpfer

Typ RB1500/100

manicotto in Alluminio

Manschette aus Aluminium

tampone in Alluminio

Abschlusselement aus Aluminium

elementi tubolari in Alluminio

ø30 mm, spessore 2 mm

rohrförmige Elemente Ø 30 aus

Aluminium, Stärke 2mm

manicotto in Alluminio

Manschette aus Aluminium

tampone in Alluminio

Abschlusselement aus Aluminium

lato valle

Talseite

lato monte

Bergseite

n°5 morsetti a cavallotto

5 Befestigungsschellen

 montante HEA 140

Pfosten HEA 140

manicotto in Alluminio

Manschetten aus Aluminium

dissipatori di energia tipo RB1500/100

Stoßdämpfer Typ RB1500/100

n°5 morsetti a cavallotto

5 Befestigungsschellen

manicotto in Alluminio

Manschetten aus Aluminium

n°5 morsetti a cavallotto

5 Befestigungsschellen

dissipatori di energia

tipo RB1500/100

Stoßdämpfer Typ

RB1500/50

dissipatori di energia

tipo RB1500/100

Stoßdämpfer Typ

RB1500/50

Terreno/roccia

Terreno/roccia

Terreno/roccia

Terreno/roccia

BARRIERE PARAMASSI  - STEINSCHLAGSCHUTZZÄUNE

Energia di assorbimento - Energieaufnahme : 1.500 kJ

Altezza - Höhe: 4,60 m

 L=55.00 m

CARATTERISTICHE DEI MATERIALI

MONTANTE: profilato HEA 140 (UNI EN 10034) in acciaio S275JR (UNI EN 10025);

PIASTRA DI BASE: in acciaio S275JR (UNI EN 10025), di dimensioni 250x750 mm e spessore 12 mm;

FUNI IN ACCIAIO: Ø18 mm e Ø20 mm (6X19+AM) (UNI EN 12385-4), classe di resistenza acciaio 1770 Mpa;

DISSIPATORI DI ENERGIA: a deformazione di materiale, costituiti da elementi tubolari in alluminio Ø 30 mm e

spessore 2 mm entro cui scorrono le funi in acciaio;

PANNELLI IN RETE PRINCIPALE: pannelli di rete ad anelli con filo di acciaio Ø3.00 mm (classe di resistenza ≥

1380 MPa) zincato (UNI EN 10244-2, Classe A);

RETE METALLICA SECONDARIA: rete metallica a doppia torsione a maglia esagonale, maglia tipo 8x10, filo

Ø2.20 mm (UNI EN 10223-3) zincato (UNI EN 10244-2, Classe A);

GRILLI: ad "U" misura 16, in acciaio zincato S235JR (UNI EN 10025);

MORSETTI: a cavallotto per funi Ø18 mm e Ø20 mm (UNI EN 13411-5).

BARRE DI ANCORAGGIO: tipo Dywidag in acciaio 835/1030 MPa) diam. 32 mm

ANCORAGGI DI MONTE E LATERALI: in doppia fune spiroidale grado non inferiore a 1570 MPa (UNI EN

12385-10) diam. 20 mm

MERKMALE DER MATERIALIEN:

PFOSTEN: Stahlprofil HEA 140 (UNI 10034) aus Stahl S275JR (EN 10025);

FUSSPLATTE: aus Stahl S275JR, Abmessungen 250x750  mm und Stärke 12 mm;

SEILE AUS STAHL: Ø 18 mm und Ø20 mm (6X19+AM) (UNI EN 12385-4), Festigkeitsklasse Stahl 1770 MPa;

STOSSDÄMPFER:  durch Materialverformung, bestehend aus rohrförmigen Elementen aus Aluminium Ø

30mm und Stärke 2mm,  in denen die Stahlseile verlaufen;

HAUPTPANEELE: Stahlkabelpaneele aus Ringen mit Stahldraht Ø3.00 mm (Festigkeitsklasse ≥ 1380 MPa)

verzinkt (UNI EN 10244-2, Klasse A);

SEKUNDÄRES STAHLNETZ: doppelt gedrilltes Drahtgeflecht mit sechseckigen Maschen, Maschentyp 8x10,

Draht Ø 2,20 mm (UNI EN 10223-3) verzinkt (UNI EN 10244-2, Classe A);

HAKENSCHRAUBEN: U-förmig, Maß 16, aus verzinktem Stahl S235JR (UNI EN 10025);

BEFESTIGUNGSSCHELLEN: für Seile Ø 18mm und Ø 20mm (UNI EN 13411-5).

ANKERSTÄBE: Typ Gewi aus Stahl 835/1030 MPa) Durchm. 32 mm

BERGSEITIGE UND SEITLICHE ANKER: aus doppeltem Spiralseil mit Nennfestigkeit mindestens1570 MPa

(UNI EN 12385-10) Durchm. 20 mm

CARATTERISTICHE DELLE FONDAZIONI

MERKMALE DER FUNDAMENTE

Fondazione dei montanti

Fundamente der Pfosten

2 barre in acciaio DIWIDAG

2 Stahlstäbe DIWIDAG

Diametro/Durchmesser = 32mm

Lunghezza/Länge = 4.0m

Diametro minimo di perforazione =

90mm

Min .Bohrdurchmesser = 90mm

Ancoraggi laterali

Seitliche Anker

Cavallotti in fune spiroidale

Spiralseilbefestigungen

Diametro/Durchmesser = 20mm

Lunghezza/Länge = 7.0m

Diametro minimo di perforazione =

114mm

Min .Bohrdurchmesser = 114mm

Ancoraggi di monte

Bergseitige Anker

Cavallotti in fune spiroidale

Spiralseilbefestigungen

Diametro/Durchmesser = 20mm

Lunghezza/Länge = 5.0m

Diametro minimo di perforazione =

114mm

Min .Bohrdurchmesser = 114mm
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Sub-Baulos

Mit Beteiligung der Europäischen Union aus dem Haushalt

der Transeuropäischen Verkehrsnetze finanziertes Vorhaben

Opera f inanziata con la partecipazione dell' Unione Europea

attraverso il bi lancio delle reti di transpor to transeuropee

Ausbau Eisenbahnachse München-Verona

BRENNER BASISTUNNEL

Potenziamento asse ferroviario Monaco - Verona
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